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LIITE
ETA:N SEKAKOMITEAN PAATOS N:o [...],
annettu 0.0.0,

ETA-sopimuksen liitteen VI (Sosiaaliturva) muuttamisesta

ETA:N SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jdljempand 'ETA-sopimus’, ja
erityisesti sen 98 artiklan,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

Ottaen  huomioon, ettd Ison-Britannian ja  Pohjois-Irlannin  yhdistyneen
kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan atomienergiayhteisdsti
tehdyn sopimuksen, jéljempind ’erosopimus’!, 33 artiklassa médritddn, ettd
erosopimuksen toisen osan III osaston madrdyksid sovelletaan Islannin,
Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan kuningaskunnan ja Sveitsin valaliiton
kansalaisiin edellyttden, etti ndmi maat ovat tehneet Ison-Britannian ja Pohjois-
Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan kanssa vastaavat sopimukset kuin ne, joita
sovelletaan unionin kansalaisiin, ja soveltavat nditd sopimuksia, sekd Euroopan
unionin kanssa vastaavat sopimukset kuin ne, joita sovelletaan Yhdistyneen
kuningaskunnan kansalaisiin, ja soveltavat nditd sopimuksia.

Ottaen huomioon, ettd Islannin, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan
kuningaskunnan ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
valisistd jirjestelyistd Yhdistyneen kuningaskunnan erottua Euroopan unionista, ETA-
sopimuksesta ja muista sopimuksista, joita sovelletaan Yhdistyneen kuningaskunnan
ja ETA:n EFTA-valtioiden vililld Yhdistyneen kuningaskunnan Euroopan unionin
jasenyyden nojalla tehdyn sopimuksen, jidljempédnd ’Yhdistyneen kuningaskunnan ja
ETA:n EFTA-valtioiden erosopimus’?, 32 artiklassa méiritiin, etti Yhdistyneen
kuningaskunnan ja ETA:n EFTA-valtioiden erosopimuksen toisen osan III osaston
madrdyksid sovelletaan unionin kansalaisiin edellyttden, ettd unioni on tehnyt Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan kanssa vastaavat
sopimukset kuin ne, joita sovelletaan ETA:n EFTA-valtioiden kansalaisiin, ja soveltaa
nditd sopimuksia, sekd ETA:n EFTA-valtioiden kanssa vastaavat sopimukset kuin ne,
joita sovelletaan Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaisiin, ja soveltaa néitd
sopimuksia.

Tunnustaen, ettd on tarpeen tarjota sosiaaliturvaan liittyvien oikeuksien
vastavuoroinen suoja Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaisille sekd heiddn
perheenjésenilleen ja heididn jdlkeensd elédville henkil6ille, jotka siirtymakauden
paddttyessd ovat tai ovat olleet rajatylittdvissa tilanteessa, jossa on tai on ollut
osallisena samanaikaisesti yksi tai useampi FEuroopan talousalueesta tehdyn
sopimuksen sopimuspuoli ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt
kuningaskunta.

EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7.
Allekirjoitettu Lontoossa 28 paivana tammikuuta 2020.
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(4) Sen vuoksi olisi muutettava ETA-sopimuksen liitettd VI,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Lisatdan ETA-sopimuksen liitteessd VI olevan II luvun jdlkeen luku seuraavasti:

”II1I. YHDISTYNEEN KUNINGASKUNNAN KANSALAISET
1 ARTIKLA
Madéritelmat ja viittaukset
1. Téssé luvussa tarkoitetaan

(a) ’erosopimuksella’ sopimusta Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan  eroamisesta ~ Euroopan  unionista ja  Euroopan
atomienergiayhteisosti®;

(b) ’Yhdistyneen kuningaskunnan ja ETA:n EFTA-valtioiden erosopimuksella’
sopimusta Islannin, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan kuningaskunnan
sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan viélisisté
jarjestelyistd Yhdistyneen kuningaskunnan erottua Euroopan unionista, ETA-
sopimuksesta ja muista sopimuksista, joita sovelletaan Yhdistyneen
kuningaskunnan ja  ETA:n  EFTA-valtioiden wvililldi  Yhdistyneen
kuningaskunnan Euroopan unionin jisenyyden nojalla*;

(c) ’soveltamisalaan kuuluvilla valtioilla’ wvaltioita, jotka ovat FEuroopan
talousalueesta tehdyn sopimuksen sopimuspuolia;

(d) ’siirtymdkaudella’ erosopimuksen 126 artiklassa tarkoitettua siirtymédkautta;

(e) asetuksen (EY) N:o 883/2004° 1 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 987/2009° 1
artiklan méadritelmat.

2. Téatd lukua sovellettaessa kaikkia tdmédn luvun nojalla sovellettavaksi tulevien
unionin oikeuden sddnndsten viittauksia jdsenvaltioithin tai niiden toimivaltaisiin
viranomaisiin on pidettivi viittauksina my6s Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja sen
toimivaltaisiin viranomaisiin.

2 ARTIKLA
Luvun soveltamisalaan kuuluvat henkil6t
1. Tata lukua sovelletaan seuraaviin henkil6ihin:

(a) Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaiset, joihin siirtymikauden péaittyessd
sovelletaan jonkin soveltamisalaan kuuluvan valtion lainsdddanto4, sekéd heidan
perheenjisenensi ja heidédn jilkeensd eldvét henkilot;

3 EUVL L 29, 31.1.2020, s. 7.

4 Allekirjoitettu Lontoossa 28 piivini tammikuuta 2020.

> Buroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 883/2004, annettu 29 piivdnid huhtikuuta 2004,
sosiaaliturvajarjestelmien yhteensovittamisesta (EUVL L 166, 30.4.2004, s. 1).

® Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 987/2009, annettu 16 piivind syyskuuta 2009,
sosiaaliturvajarjestelmien yhteensovittamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 883/2004
tdytantdonpanomenettelystd (EUVL L 284, 30.10.2009, s. 1).
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(b) Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaiset, jotka siirtymdkauden pédttyessi
oleskelevat jossakin soveltamisalaan kuuluvassa valtiossa ja joihin sovelletaan
Yhdistyneen kuningaskunnan lainsdddéntod, sekd heiddn perheenjésenensi ja
heidén jéalkeensa eldvit henkilot;

(¢) henkilot, jotka eivit kuulu a tai b alakohdan soveltamisalaan, mutta jotka
siirtymikauden paittyessd ovat Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaisia ja
harjoittavat palkkatyGtd tai ovat itsendisid ammatinharjoittajia yhdessd tai
useammassa soveltamisalaan kuuluvassa valtiossa, ja joihin asetuksen (EY)
N:o 883/2004 II osaston perusteella sovelletaan Yhdistyneen kuningaskunnan
lainsdddantod, sekd heiddn perheenjdsenensd ja heiddan jélkeensd eldvit
henkil6t;

(d) kansalaisuudettomat henkilét ja pakolaiset, jotka oleskelevat jossakin
soveltamisalaan kuuluvassa valtiossa tai Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja
jotka ovat jossakin a—c alakohdassa mainituista tilanteista, sekd heiddn
perheenjdsenensa ja heidén jilkeensé eldvat henkilot.

Henkil6t, joita 1 kohdassa tarkoitetaan, pysyvit henkildllisen soveltamisalan piirissd
niin kauan kuin he ovat keskeytyksettd jossakin niistd tilanteista, jotka 1 kohdassa
mainitaan ja joihin sekd jokin soveltamisalaan kuuluva valtio ettd Yhdistynyt
kuningaskunta samanaikaisesti liittyvét.

Tatd lukua sovelletaan my0ds Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaisiin, jotka eivét
ole tai eivit endd ole jossakin tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuista tilanteista
mutta jotka kuuluvat erosopimuksen 10 artiklan tai Yhdistyneen kuningaskunnan ja
ETA:n EFTA-valtioiden erosopimuksen 9 artiklan soveltamisalaan, sekd heiddn
perheenjéseniinsé ja heiddn jédlkeensé eldviin henkil6ihin.

Lukua sovelletaan edelld 3 kohdassa tarkoitettuihin henkil6ihin niin kauan kuin
heilldi on oikeus oleskella jossakin soveltamisalaan kuuluvassa valtiossa
erosopimuksen 13 artiklan tai Yhdistyneen kuningaskunnan ja ETA:n EFTA-
valtioiden erosopimuksen 12 artiklan nojalla, tai oikeus tydskennelld
tyoskentelyvaltiossaan erosopimuksen 24 tai 25 artiklan tai Yhdistyneen
kuningaskunnan ja ETA:n EFTA-valtioiden erosopimuksen 23 ja 24 artiklan nojalla.

Kun téssi artiklassa viitataan perheenjéseniin ja henkilon jalkeen eldviin henkil6ihin,
ndmd kuuluvat tdmidn luvun soveltamisalaan vain siltd osin kuin heille tidmén
asemansa perusteella syntyy oikeuksia ja velvollisuuksia asetuksen (EY) N:o
883/2004 nojalla.

3 ARTIKLA
Sosiaaliturvan yhteensovittamista koskevat sddnnot

Tédmin luvun soveltamisalaan kuuluviin henkildihin on sovellettava sdint6jd ja
tavoitteita, jotka on vahvistettu ETA-sopimuksen 29 artiklassa, asetuksessa (EY) N:o
883/2004 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 987/2009.

Unioni ottaa asianmukaisesti huomioon Euroopan komission yhteyteen asetuksella
(EY) N:o 883/2004 perustetun sosiaaliturvajdrjestelmien yhteensovittamista
kisittelevdn hallintotoimikunnan, jdljempand ’hallintotoimikunta’, paitokset ja
suositukset, jotka luetellaan erosopimuksen liitteessd I olevassa I osassa. EFTA-
valtiot ottavat asianmukaisesti huomioon hallintotoimikunnan péaitokset ja
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suositukset, jotka luetellaan Yhdistyneen kuningaskunnan ja ETA:n EFTA-valtioiden
erosopimuksen liitteessd I olevassa I osassa.

4 ARTIKLA

Soveltamisalaan kuuluvat erityistilanteet

Siltd osin kuin on kyse henkil6istd, jotka eivit kuulu tai eivét endd kuulu 2 artiklan
soveltamisalaan, on sovellettava tdssd artiklassa vahvistetussa laajuudessa seuraavia
saantoja:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaiset sekd Yhdistyneessa
kuningaskunnassa asuvat kansalaisuudettomat henkil6t ja pakolaiset, joihin on
sovellettu jonkin soveltamisalaan kuuluvan valtion lainsdddint6d ennen
siirtymidkauden paittymistéd, sekd heiddn perheenjidsenensi ja heididn jilkeensd
elivdt kuuluvat tdmdn luvun soveltamisalaan siltd osin kuin on kysymys
vakuutus-, tyOskentely-, itsendisen ammatinharjoittamisen tai asumiskauden
huomioon ottamisesta ja téllaisten kausien yhteenlaskemisesta sekd oikeuksista
ja velvollisuuksista, jotka perustuvat téllaisiin kausiin asetuksen (EY) N:o
883/2004 mukaisesti; kun kausia lasketaan yhteen, kaudet, jotka ovat tiyttyneet
sekd ennen siirtymédkauden péddttymista ettd sen jélkeen, on otettava huomioon
asetuksessa (EY) N:o 883/2004 sdéddetylli tavalla;

asetuksen (EY) N:o 883/2004 20 ja 27 artiklassa vahvistettuja sdantdja
sovelletaan edelleen Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaisiin  sekd
Yhdistyneessd kuningaskunnassa asuviin kansalaisuudettomiin henkil6ihin ja
pakolaisiin, jotka ovat ennen siirtyméikauden paittymistd hakeneet lupaa saada
suunniteltua terveydenhoitoa asetuksen (EY) N:o 883/2004 mukaisesti hoidon
paittymiseen saakka. Lisdksi vastaavia korvausmenettelyji on sovellettava
myo0s hoidon pédttymisen jdlkeen. Kyseisilld henkil6illd ja heiddn saattajillaan
on oikeus saapua hoitovaltioon ja poistua sieltd erosopimuksen 14 artiklan
soveltuvien osien mukaisesti ja Yhdistyneen kuningaskunnan ja ETA:n EFTA-
valtioiden erosopimuksen 13 artiklan soveltuvien osien mukaisesti;

asetuksen (EY) N:o 883/2004 19 ja 27 artiklassa vahvistettuja sddntdja
sovelletaan edelleen Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaisiin  sekd
Yhdistyneessd kuningaskunnassa asuviin kansalaisuudettomiin henkil6ihin ja
pakolaisiin, jotka kuuluvat asetuksen (EY) N:o 883/2004 soveltamisalaan ja
jotka siirtymdkauden piittyessd oleskelevat jossakin soveltamisalaan
kuuluvassa valtiossa tai Yhdistyneessd kuningaskunnassa, heiddn sielld
oleskelunsa pédttymiseen saakka. Lisdksi vastaavia korvausmenettelyjd on
sovellettava my®0s tilapdisen oleskelun tai hoidon péattymisen jdlkeen;

asetuksen (EY) N:o 883/2004 67, 68 ja 69 artiklassa vahvistettuja sddntojd on,
niin kauan kuin soveltamisedellytykset tayttyvit, sovellettava sellaisiin perhe-
etuuksiin, joihin seuraavilla henkil6illd on siirtymdkauden paittyessd oikeus:
Yhdistyneen kuningaskunnan kansalaiset sekd Yhdistyneessa
kuningaskunnassa asuvat kansalaisuudettomat henkil6t ja pakolaiset, joihin
sovelletaan Yhdistyneen kuningaskunnan lainsdddént6d ja joilla on
siirtymékauden pdittyessd jossakin soveltamisalaan kuuluvassa valtiossa
oleskelevia perheenjdsenii;

kaikkiin henkildihin, joilla on siirtymédkauden pédttyessd asetuksen (EY) N:o
883/2004 nojalla oikeuksia perheenjdsenind, kuten oikeuksia, jotka on johdettu
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luontoissuorituksina myonnettdvistd sairausetuuksista, on tdmin kohdan d
alakohdassa mainituissa tilanteissa sovellettava mainittua asetusta ja asetuksen
(EY) N:o 987/2009 vastaavia sddnnoksid niin kauan kuin asetuksissa
vahvistetut soveltamisedellytykset tayttyvit.

2. Asetuksen (EY) N:o 883/2004 III osaston 1 luvun sdannoksid, jotka koskevat
sairausetuuksia, on sovellettava henkiloihin, jotka saavat timén artiklan 1 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuja etuuksia.

Tatd kohtaa sovelletaan soveltuvin osin perhe-etuuksiin, jotka perustuvat asetuksen
(EY) N:o 883/2004 67, 68 ja 69 artiklaan.

5 ARTIKLA
Korvaukset, takaisinperinti ja kuittaukset

Asetusten (EY) N:o 883/2004 ja (EY) N:o 987/2009 saannoksii, jotka koskevat korvauksia,
takaisinperintdd ja kuittausta, on edelleen sovellettava tapahtumiin, jotka koskevat 2 artiklan
soveltamisalaan kuulumattomia henkil6iti ja jotka

(a) sattuivat ennen siirtymédkauden paéttymistd; tai

(b) sattuivat siirtymédkauden paittymisen jilkeen ja koskevat henkiloitd, jotka
kuuluivat 2 tai 4 artiklan soveltamisalaan tapahtuman sattuessa.

6 ARTIKLA
Lainsdddannon kehittyminen ja mukautukset

1. Sen estamattd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, tidssd luvussa olevia viittauksia asetuksiin
(EY) N:o 883/2004 ja (EY) N:o 987/2009 tai niiden sddnnoksiin pidetddn
viittauksina ETA-sopimukseen, sellaisena kuin se on muutettuna tai korvattuna,
siséllytettyithin sdddoksiin tai madrdyksiin, sellaisena kuin se on voimassa
siirtymékauden viimeisend pdivéna.

2. Jos asetuksia (EY) N:o 883/2004 ja (EY) N:o 987/2009 muutetaan tai ne korvataan
siirtymékauden pidétyttyd, tdssd luvussa olevia viittauksia kyseisiin asetuksiin on
unionin osalta erosopimuksen liitteessd 1 olevassa II osassa lueteltujen sddddsten
mukaisesti ja EFTA-valtioiden osalta Yhdistyneen kuningaskunnan ja ETA:n EFTA-
valtioiden erosopimuksen liitteessd 1 olevassa II osassa lueteltujen sdaddsten
mukaisesti pidettdvd viittauksina kyseisiin asetuksiin sellaisina kuin ne ovat
muutettuina tai korvattuina.

3. Asetuksia (EY) N:o 883/2004 ja (EY) N:o 987/2009 on titd lukua sovellettaessa
tulkittava siten, ettd ne sisédltdvdt unionin osalta erosopimuksen liitteessd I olevassa
I osassa luetellut mukautukset ja EFTA-valtioiden osalta Yhdistyneen
kuningaskunnan ja ETA:n EFTA-valtioiden erosopimuksen liitteessd 1 olevassa III
osassa luetellut mukautukset.

4. Tatd lukua sovellettaessa 2 ja 3 kohdassa tarkoitetut muutokset ja mukautukset
tulevat voimaan sitd pdivdd seuraavana pidivdnd, jona erosopimuksen liitteen I tai
Yhdistyneen kuningaskunnan ja ETA:n EFTA-valtioiden erosopimuksen liitteen I
vastaavat muutokset ja mukautukset tulevat voimaan, sen mukaan kumpi niistd
ajankohdista on mydhdisempi.”
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2 artikla

Tama péitds tulee voimaan XX tai sitd pdivdd seuraavana pidivdnd, jona viimeinen ETA-
sopimuksen 103 artiklan 1 kohdan mukainen ilmoitus on tehty ETA:n sekakomitealle, sen
mukaan, kumpi ajankohta on myodhdisempi.

Paatostd sovelletaan siirtymdkauden pééttymisesté alkaen.

3 artikla

Tama paatds julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-
tdydennysosassa.

Tehty Brysselissé [...] pdivand [...] kuuta [...].

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja

[..]

ETA:n sekakomitean
sthteerit

[.]
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